TURK MEDENI HUKUKU’NUN GELISIM CiZGisi
VE KARSILASTIRMALI HUKUKUN ROLU

The Evolutionary Trend of Turkish Civil Law and the Role of
Comparative Law

Prof. Dr. Arzu OGUZ®

Giris

Tiirk Medeni Hukukunda asagi yukar1 bir yiizyil once, dinsel islami
hukuktan, 1aik, bati hukukuna ge¢is olgusu, karsilagtirmali hukuk a¢isindan
ozel bir onem tasimaktadir. Tiirk hukukundaki bu durum, o6zellikle son
zamanlarda Avrupa’da 6zel hukukun birlestirilmesinin giindemde olmasi
nedeniyle daha da dikkat ¢ekici olmaktadir. Tiirk hukukundaki bu gecis
siireci sonucunda Tiirk Medeni Hukuku’nda ¢agdas Avrupali bir iktibas
stireci baglamig, ancak bu siire¢, hem teoride hem uygulamada karsilastirmali
metodla ilgi kurulmasina neden olmus ve yabanci bir hukukun iktibasinda
ortaya ¢ikabilecek sorunlara dnemli bir 6rnek olusturmustur'.

Tiirkiye’de 1920°li yillarin sonunda tamamen yeni ve Avrupali bir
Medeni Kanun kabul edildiginde, Italya, Ispanya, Yunanistan, Portekiz gibi
pek ¢ok Avrupa iilkesinde heniiz bir medeni kanun yoktu. Tiirkiye’deki bu
radikal degisim, yakin Avrupa tarihinde tek ornektir. Tiirk kanun koyucusu,

* Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Kargilagtirmali Hukuk Anabilim Dali Bagkani

" Jonas, J.G.: Ein zeitgendssischer Rezeptionsprozess am Beispiel des tiirkischen Zivilrechts,
JuS (4) 1987 266.
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Tirk hayat iliskilerini radikal bir bi¢imde modernlestirme amaciyla,
yiizyillardir siiregelen Islami gelenekleri bir anda bir yana birakmis ve
tamamen bagka bir sosyal, dinsel ve ekonomik yapiya sahip bir toplumun
gereksinmelerine gore hazirlanmig bir “Medeni Kanun”u yiiriirliige
sokmugtur. Tiirk Medenl Hukukunun bu sekilde yenilenmesi, dinsel,
teokratik bir hukuktan, laik bir hukuka gecisin ¢cok Onemli bir 6rnegidir.
Bilindigi gibi, klasik isldm hukukunda diinyevi giice sahip olan kisi, ancak,
Tanrisal hukukun hizmetinde olabilir, bu hukuku yorumlayabilir, hukuk
yaratma konusundaki yetkisi son derece sinirlidir’. Oysa Tiirkiye
Cumbhuriyet’inde siyasi giice sahip olan kimseler, devrim niteliginde,
insanlar tarafindan yaratilan bir hukuk anlayisina uygun olarak iktibasi tercih
etmiglerdir. Bu yeni kanunlagtirma toplumun her kesimi tarafindan olumlu
karsilanmamustir. Ozellikle aile hukukundaki farklar bile vurgulandiginda,
Islam hukuku ile Avrupa’da gecerli diinyevi hukuk arasindaki fark
anlagilabilir. Bu degisimin hizi da dikkati ¢eken baska bir noktadir. Bir
hukuk sisteminin degistirilerek, yerine baska bir hukuk sisteminin
gecirilmesi, genellikle ¢ok uzun zaman alan bir siirectir ve sadece dig bir
etki, bir somiirge iliskisi, hizl1 bir iktibasi miimkiin kilar. Ornegin, Fransiz
Medeni Kanunu (Code Civil)’nun kuzey Afrika iilkelerindeki etkisi,
Fransa’nin bu iilkelere bir zamanlar somiirge olarak sahip olmasindan
kaynaklanmaktadir’. Oysa Tiirkiye’de boyle bir durum s6z konusu degildi.
Gergi iilke Lozan Baris Andlagmasinda, yeni bir Medeni Kanun yapmay1
tistlenmigti. Ancak Medeni Hukuk’un modernlestirilmesi, Tiirk kanun
koyucusunun bilingli olarak verdigi kararla baglamistir. iste bu nedenle de
bu modernlesme, son derece hizli ve hemen hemen ihtilafsiz
gerceklestirilebilmisgtir.

§ 1 Islam Hukukundan Modern Hukuka

I. Osmanhi Iimparatorlugu Doéneminde Hukukun
Modernlestirilmesi Cabalari

Birinci Diinya Savasi’na kadar eski Osmanli Imparatorlugu’nun
topraklarinda islam hukuku gecerli idi. Bazi yazarlar bu donemi 12.
yiizyildan, Anadolu Selcuklu Imparatorlugu’ndan baslatmaktadirlar. Bu
donemde Hanefi Islam hukuku yiiriirliikteydi. Hanefi Islim hukukunun yani
sira, 6zel hukukun ve 6zellikle kamu hukukunun baz: iligkileri bir yandan 6rf
ve adetlerle, diger yandan, Sultanin emri ile kanun giiciinii kazanan
“Kanunname”ler ile diizenlenmekteydi. Kanunnameler, anayasa, idare,

2 David, R./Grasmann, G.: Einfiilhrung in die grossen Rechtssysteme der Gegenwart,
Miinchen und Berlin 1966, 471 vd.

? Pritsch, E.: Das Schweizerische Zivilgesetzbuch in der Tiirkei, Seine Rezeption und die
Frage seiner Bewihrung, Zeitschrift fiir vergleichende Rechtswissenschaft 59 (1957) 127.
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askeri tegkilat, toprak politikasi ve bazi cezal ve mali konulara iliskindi. Bu
kurallar bazen seriat kurallarina aykir1 diismekteydi. Bu nedenle, bu
kurallari, gseriat kurallar1 ile bagdastirabilmek icin, daha 6nceki kararlar
dikkate alan bilimsel bir yorum metodu gelistirilmesi gerekmistir. Ayrica,
siirekli gelisme gosteren, dini ve etnik azinliklarin hukuklarina saygilt bir
Imparatorlugun 6zel sartlarin 6zgiin olarak yarattigi milli 6rf ve Adetlere
dayanan hukukun yasatilmasi gerekiyordu. Bu durum, o donemde uygulanan
hukukun bir yandan, seriata, diger yandan orf ve adete dayanan ikili bir
sistem goriiniimiinde olmasina yol a¢gmistir’. Bu gercevede Hristiyan ve
Yahudi azinliklara kendi aralarindaki hukuki ihtilaflar1 kendi aralarinda
cozme yetkisi verilmisti. Yabancilar arasindaki hukuki ihtilaflar ise,
konsolosluklarda kurulan 6zel mahkemelerde ¢oziiliiyordu’. Sonucta,
Medeni Kanun’un kabuliinden 6nce Tiirkiye’de Islam, Hristiyan ve Yahudi
hukuku olmak iizere ii¢ tiir dinsel hukuk yiiriirliikteydi. Bunlardan islam
hukuku, Seriat ve Nizamiye Mahkemeleri, Hristiyan hukuku Klise, Yahudi
hukuku ise Sinagoglar tarafindan uygulanmaktaydi. Sadece bir tiir bor¢lar
hukuku kitab1 olan “Mecelle™®, ve tasinmazlara iligkin bir kanun, dinsel
farkliliklar gozetilmeksizin biitiin tebaalara, Nizamiye Mahkemeleri
tarafindan uygulanmaktaydi. Salt Isldim hukuk olarak adlandirilan bu dénem
3 Ekim 1839 tarihine kadar devam etti.

Bu donemde karsilastirmali hukuk c¢aligmalarina rastlanmamaktadir.
Islam hukuku tanrisal karakteri nedeniyle biitiin diinyada gegerlilik iddiasi
tagimaktadir ve ilke olarak ulusal bir hukukun varligini kabul etmez. Bir
karsilagtirmanin yapilabilmesi i¢in, sadece farkli degil, birbirine benzeyen
veya ayni olan ulusal hukuklarin varligi gerekli oldugu igin, Islam hukuku
bilginlerince ulusal hukuklarin karsilastirilmasini konu alan herhangi bir
karsilagtirma yapilmasi gerekli goriilmemistir. Bu donemde sadece, bir
yandan Kuran yorumunda dort mezhebin doktrini arasinda, diger yandan da
aslinda seriata uygun olmasi gerekirken ¢ogu zaman aykiri olan Padisah
emirnamelerinde veya orf ve adetten dogan laik nitelikteki hukuk kurallar
arasinda bir kargilagtirma yapilmaktaydi’.

* Kubali, HN.: XIX.cu Yiizyilin Sonlarindan itibaren, Tiirkiye’de Mukayeseli Hukukun
Geligsmesi ve Mukayeseli Arastirmalarin Bugiinkii, MHAD (Mukayeseli Hukuk
Aragtirmalari Dergisi (10) 1973, 4 vd.

3 Hirsch, E.: Vom schweizerischen Gesetz zum tiirkischen Recht, Fiinfzig Jahre tiirkisches
Zivilgesetzbuch, ZSchwR, 1976, 227.

® Osmanli Imparatorlugu’nda 19. yiizyilda hukukun reforma tabi tutulmasi gereksinimi ortaya
ciktiginda, sadece Seriat hukukunda yetersiz kabul edilen alanlarda, Avrupali orneklerine
uygun olarak kanunlar ¢ikarilmasina karar verilmisti. Ancak sadece Seriat hukukunun bir
kisminin kodifiye edilmesi s6z konusu olabildi. Bu kodifikasyon “Mecelle” adini almistir.
Mecelle, 1869-1876 yillar1 arasinda boliim boliim ¢ikarilmigtir. Mecelle, 16 kitaptir ve 1851
maddeye sahiptir. Mecelle’de, hukukun genel ilkelerine iligkin bir giristen sonra, satim,
kira, kefalet, havale, rehin, bagis, zilyetlik, haksiz iktisap, hacir, manevi cebir, 6n alim,
sirket, vekalet, sulh ve ifay1 kabul etme, ikrar, dava, deliller ve karar konular: bati hukuku
sistematigine uymayan bir sira ile diizenlenmisti.

"Kubali, MHAD 10 (1973) 16.
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Sultan Abdiilmecid’in 3 Ekim 1839 (Giilhane Hatti Humayunu) da
baglattigr reform ile hukuk alaninda da reform caligmalarina baslandi.
Cumhuriyet’in ildnina kadar devam eden bu reform donemi IslAm-Bati
hukuku donemi olarak adlandirilmaktadir. Aslinda 18. yiizyilin son
donemlerinde Osmanli Imparatorlugu’nun her alanda bati etkisine acilmasi,
Tanzimat ile yeni bir donemin baglamasina neden olmustur. Bu donemin
karakteristigini, Imparatorlugu ¢okiisten kurtarmak icin, modern anlamda bir
hukuk devleti kurmak, iilkenin ilerlemesini saglamak ve hukuki kurumlari
laiklestirme ve dolayisiyle batililagtirma g¢abalari olusturmaktadir® Bu
donemdeki reform caligmalarinin iki akimin etkisinde kaldigimi goriiyoruz:
Adalet Bakan1 Cevdet Paga tarafindan savunulan daha tutucu bir akim, Islam
hukukunu ayakta tutmak, yiirtirlikteki hukuku ayrintilarda degistirmek ve
yenilemek suretiyle modern zamanlarin gereksinimlerine uygun hale
getirmek diislincesini savunmaktaydi. Bu goriis mensuplari, geleneklerle
modernlesmenin bir arada yiirlimesi gerektigine inaniyorlardi. Bu akimin
etkisi altinda iki kanun yiiriilige girdi: 1858 tarihli Arazi Kanunnamesi ve
1869 tarihli Mecelle-i Ahkdam-1 Adliyye’.

Ozellikle biiyiik vezir Ali Pasa (1814-1871) tarafindan savunulan akim
ise, bati hukukunun tamamen iktibas edilmesinden yanaydi. Ali Pasa
ozellikle Fransiz Medenl Kanunu’nun tamamen iktibas edilmesini
savunuyordu. Bununla birlikte Ali Pasa da, IslAm hukukunun, 6zellikle aile
hukuku gibi alanlarda gegerli olmaya devam etmesi gerektigine inaniyordu'.
Bu radikal akim giderek giiclenmis, ancak, 1839 Tanzimat Fermanut ile ilan
edilip, 1859 Islahat Fermani ile onaylanarak, dini azinliklara da yayilan
esitlik ilkesine gore, Osmanli tebaast arasinda din ve irk ayirimi olmaksizin
yiriirlige konulan hukuki diizenlemelerden bagka alanlarda etkili
olamamigtir. Ali Pasa’nin etkisi altinda kismen batili kanunlarin kelimesi
kelimesi terciimesi olan bir¢ok kanun yiiriirliige kondu: 1858 tarihli Ceza
Kararnamesi, 1859 tarihli Kanunname-i Ticaret, 1864 tarihli Ticaret-i
Bahriye Kararnamesi, 1880 tarihli Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye Kanunu,
1881 tarihli Usul-i Muhakemat-1 Hukukiye Kanunu. Bu akimin etkisi ile
dahi hukukun tamamen iktibasi veya degistirilmesi giindeme gelmedigi gibi,
bu kanunlagtirmalarin nedenleri Avrupa’daki kanunlagtirmalardan farklidir.
Avrupa’daki kanunlagtirmalar genellikle tabii hukuk doktrininin etkisi
altinda yapilirken (1794 tarihli Prusya Medeni Kanunu, 1804 tarihli Fransiz
Medeni Kanunu, 1811 tarihli Avusturya Medeni Kanunu), Osmanli
Imparatorlugu’ndaki kanunlastirmalara daha ¢ok, diizen, kanun oniinde

8 Kubali, MHAD (10) 1973, 6. B

? Bkz. Mardin, E.: Medeni Hukuk Cephesinden Ahmet Cevdet Pasa, 1945; Ozsunay, E.:
Karsilagtirmali Hukuka Giris, Istanbul 1976, 93; Kubali, MHAD 10 (1973) 6 vd.; s. auch
Schnitzer, A.: Vergleichende Rechtslehre I, 2. Auflage, Basel 1961, 350.

1 Kubali, MHAD (10) 1973, 7.
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esitlik, hukuki giiven gereksinimi ile sosyal, ekonomik ve siyasi kosullarin
baskis1 altinda duyulan modernlesme gereksinimi etken olmustur''.

Bu donemde hem hukuk ikiligi hem de bati hukukunun iktibas edilmesi,
iktibas edilen yeni kanunlarin uygulanmasinin saglanmasi amaciyla alinmast
gereken Onlemler, yabanci hukuklarin incelenmesini gerekli kilmistir. Yeni
kanunlarin uygulanmasini saglamak icin Oncelikle bu kanunlar
uygulayabilecek bir hukukcu kadrosunun yetistirilmesi gerekliydi. Bunun
icin Adliye Vekaleti’nde agilan “mevzuat kurslari’nin yeterli olmadigi
goriiliince, asil yapilmasi gerekenin, Imparatorlugun_idarf, hukuki, siyasi
biinyesinin giderek laiklestirilmesi ve batililagtirilmast igin kiiltiir
seferberligi ilan etmek, bir O0gretim reformu gerceklestirmek oldugu
anlasildi. 1844 yilindan itibaren batili niteliklere sahip bir liniversite kurma
yolunda girisimler basladi. Ozellikle 1870 yilinda bir kararname ile kurulan
yeni tiniversitenin boliimleri, felsefe ve edebiyat, tabil bilimler, matematik
ve hukuktu. Hukuk programinda islam hukuku yaninda, medeni usul
hukuku, kara ve deniz ticareti hukuku, ceza ve ceza usul hukuku, idare
hukuku, uluslararasi kamu hukuku gibi yeni kanunlara ve Avrupa kokenli
hukuk alanlarina iligkin dersler yer aliyordu. 1874’de daha yiiksek bir
diizeyde ve liberal bir ortamda 6grenim verecegine inanilarak, 1868’de
kurulan Galatasaray Sultanisi’ne ii¢ yiiksek sinif eklendi ve 6gretime burada
devam edildi. Burada lisans ve doktora derslerinin bir kismi yabanci
profesorler tarafindan, fransizca olarak veriliyordu. Bu dersler arasinda,
Roma hukuku, ticaret hukuku, anayasa hukuku, hukuka giris ve iktisat vardi.
1881 yilinda hukuk o6gretimi, Adliye Vekaleti’ne baglh olarak kurulan
“Mekteb-i Hukuk”a birakildi'>. Bu okulun siniflar1 bes yil sonra dorde
cikarilmig ve gretim proramina Roma Hukukunun Ozeti (Hiildsa-i Hukuk-u
Roma), Ticaret Kanunlarinin Karsilastirilmas: (Mukayese-i Kavanin-i
Ticaret) ve Fransiz Kanunlari dersleri eklenmistir”. 1 Agustos 1899 (1316)
tarihli bir “nizamname” ile Mekteb-1 Hukuk’un, Dariilfunun’un Hukuk
Subesi’ne doniistiirtildiigii ve 1903 yilinda 6gretim programina “Mukayeseli
Mevzuat Dersleri” adi verilen karsilastirmali derslerin konuldugu
goriilmektedir'. O tarihte ilk ve tek karsilastirmali hukuk kurumu olan
“Société de législation comparée (Karsilastirmali Mevzuat Dernegi)” nin adi
ile bu derse ilham kaynag1 oldugunu diisiinmek miimkiindiir".

1910 yilindaki reformdan sonra hukuk 6gretiminde daha bilimsel bir
karsilagtirma metodunun uygulanmaya baglanmuisg, biri adli, digeri de siyasi
ve iktisadi olmak lizere iki boliimlii bir doktora sinifi meydana getirilmigtir.
Doktora sinifinin adli boliimiinde, karsilagtirmali ticaret hukuku (mukayese-i
hukuk-i ticaret),_karsilagtirmali ceza hukuku (mukayese-i hukuk-i ceza),

' Kubali, MHAD (10) 1973, 7.

2 Kubali, MHAD 10 (1973) 15.

" Ozsunay (1976) 95.

* Ozsunay (1976) 95; Kubali, MHAD 10 (1973) 17.
1> Kubali, MHAD 10 (1973) 17.
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medeni kanunlarin karsilagtirilmas: (mukayese-i kavanini medeniye) ve
Roma hukuku derslerinin okutuldugu, siyasi ve iktisadi boliimde ise
karsilastirmali anayasa hukuku (mukayese-i hukuk-u esasiye) dersinin
bulundugu goriilmektedir'®. 1913 yilinda hukuk felsefesi ve medeni
kanunlarin karsilagtirilmasi dersleri birlestirilmigtir. 1914 yilinda “medent
kanunlarin karsilagtirilmast dersini” vermekte olan Prof. Mison Ventura,
Tiirkiye’de ilk karsilastirmali hukuk eseri sayilabilecek “Mukayese-i
Kavanin-i Medeniye” (Dersaadet, 1330) adli kitabini yayimlamistir'.
Ventura, bu eserinde Mecelle’yi doktrin, pozitif hukuk ve uygulama
acilarindan Fransiz ve Alman Medeni Kanunlari ile karsilagtirmig, ancak,
karsilagtirmali hukuku, hukukun bagimsiz bir dali olarak degil, yasama ve
yargi alanlarinda gordiigii islevlerden 6tiirti, Tirk hukukunun
gelistirilmesinde yararli olacak bir arastirma metodu olarak gormiistiir'®.

1917 yilinda hukuk 6gretiminde reformun hemen sonrasinda miifredat
programina “Mukayeseli Medeni Mevzuat” derslerinin yaninda “Avrupa
Medeni Hukuku” dersinin konuldugu ve bu dersin 6gretiminin Alman
profesor Erich Nord’a verildigi goriilmektedir'”.

1924 yilinda Mukayeseli Medeni Mevzuat ve Avrupa Medeni Hukuku
derslerinin birlestirilerek, 6gretimi konusunda ilk kez bir Tiirk Profesor
Samim Gonensay (1884-1963) gorevlendirilmistir.

II. isvicre Medeni Kanunu’nun iktibas:

1. iktibasin Asamalar: ve Isvicre Medeni Kanunu’nun iktibasi’nin
Nedenleri

Hukuktaki boéliinmiiglik Birinci Diinya Savasi’nin galipleri tarafindan
glindeme alindi ve Lozan Baris Andlagsmasi’nin konusu yapildi. Yeni
Tiirkiye Cumhuriyeti Osmanli Imparatorlugu’nun fiilen ortadan
kaldirilmasini teyid eden 24.7.1923 tarihli Lozan Baris Andlasmasi ile
devletler hukukuna uygun bir bi¢imde hukuk ve mahkeme tegkilatini
yeniden organize etmeyi iistlendi. Bu yiikiimlilik 1920-1922 yillarinda
Mustafa Kemal Atatiirk liderliginde iktidara gelen politikacilar tarafindan
¢ok hizli bir bicimde hayata gecirildi. Ozellikle medeni hukuk alaninda yeni
bir medeni kanun yapilmasina karar verildi ve 17.2.1926 tarihinde yeni
Tiirkiye’nin kanun koyucu organi olan Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi yeni
bir Medeni Kanun’u kabul etti. Aslinda bu yeni Medeni Kanun, Isvigre
Medeni Kanunu’nun fransizca versiyonundan terciime edilmisti. Bu terciime

'S Davran (1963) 37. .

"7 Davran (1963) 37; Kubali, MHAD 10 (1973) 17; Ozsunay (1976) 96.

*® Bu konuda ayrintil bilgi igin bkz., Kubali, MHAD 10 (1973) 17 vd.; Davran (1968) 39 vd.
19 Kubali, MHAD 10 (1973) 19; Ozsunay (1976) 96.
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kurulan bir Komisyon tarafindan ele alind1 ve iizerinde ¢ok az bir degisiklik
yapildiktan sonra Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’ne sunuldu. Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi’nde oy birligi ile kabul edilen bu Kanun, kabulden alti ay
sonra 4.10.1926 yilinda yiiriirliige girdi. Ayn1 zamanda yine Isvigre Borglar
Kanunu’nun fransizca versiyonundan tercime edilen Tiirk Bor¢lar Kanunu
da yiiriirlige konuldu®. Bu iktibasla Avrupa hukuk ailesine girilmesinin,
Isvicre Medeni Kanunu’nun ve bu Kanun’un fransizca versiyonunun
secilmesinin ¢esitli nedenleri vardir:

a) Oncelikle devletler hukukundan dogan yiikiimliiliiklerin yerine
getirilmesi gerekmekteydi. Birinci Diinya Savasi sirasinda 6zel hukukun
modernlestirilmesi amaciyla kurulan Komisyon, 1924 yilina kadar, yani
sekiz yil calistiktan sonra yeni bir medeni kanunun ve diger
kodifikasyonlarin sadece kiig¢iik bir kismini hazirlayabilmisti. Bu durum
yabanct bir kanunun iktibas edilmesini kagiilmaz hale getirmisti*'.

b) O donemde iktidarda olan politikacilar, sadece laik ve yiiziinii batiya
cevirmig bir Tiirkiye'nin, politik ve ekonomik olarak gelisebilecegine
inanmiglardi. Buna gore din ile devlet islerinin kesin olarak birbirinden
ayrilmasi ve Tanri tarafindan konulan kurallari iceren Islam hukuk gelenegi
ile kopriilerin atilmasi gerekmekteydi®.

¢) Bu kosullar altinda karar verilmesi gereken tek sorun, o donemde var
olan ii¢ biiyilk medeni kanundan hangisinin iktibas edilmesi gerektigiydi:
Alman Medeni Kanunu (BGB), Isvi¢re Medeni Kanunu (ZGB) veya Fransiz
Medeni Kanunu (CC). Isvi¢re Medeni ve Borclar kanunlar1 secildi, ciinkii bu
kanunlarin digerlerinden daha iyi, yeni ve demokratik olduguna
inaniliyordu™. Bagka bir deyimle kanun koyucu ZGB’nin, CC’den daha
modern, BGB’den de daha fazla uyum niteligine sahip olduguna inaniyordu.
Isvicre Medeni Kanunu’nun bicimsel kalitesi, ozellikle kisalig1, aciklig1 ve

» Hirsch, ZSchwR, 1976, 226.

2 Hirsch, ZSchwR 1976, 229 ff.

% Jonas, JuS 4 (1987) 266; Pritsch, E.: Die Rezeption des Schweizerischen Zivilrechts in der
Tiirkei, SJZ 23 (1927) 273 vd.

“ TBMM Adalet Komisyonu goriisiinii su sekilde gerekgelendirmisti: “Medeni Diinya’da
halihazirda mevcut olan medeni kanunlarmn icinde en miikemmel medeni kanun olan
Isvigre Medeni Kanunu iktibas edilmis olup, bu Kanun, yeni hiikiimleri ve ilkeleri ile bizim
medeni, sosyal ve ekonomik hayatimizda yiizyilimiza uygun bir sekilde ¢cok 6nemli ve bir
dizi degisiklikler getirecek ve her halde bir¢ok eksikligi giderecek ve boslugu
dolduracaktir...”; Komisyon Raporu icin bkz., Hirsch, E.: Vier Phasen im Ablauf eines
zeitgendssischen Rezeptionsprozesses. Ein Beitrag zur Rechtsvergleichung zwischen
Mutter- und Tochterrecht, ZvglRWiss 69 (1968) 186 vd.; Bu resmi goriisiin yan1 sira bazi
yazarlar resmi olarak belirtilmeyen, ancak giindeme gelebilecek bagka bir neden ileri
stirmektedirler. Bu goriise gore, donemin Adalet Bakan1 Mahmut Esat Bozkurt, Isvigre’de
O0grenim gormiistii ve bu nedenle yakindan tanidigi Isvigre Medeni Kanunu’nun
iktibasindan yana tavir koymustu (bkz., Kotz, H.: Einfiihrung in die Rechtsvergleichung auf
dem Gebiete des Privatrechts, Tiibingen 1996, 176; Pritsch, Zeitschrift fiir vergleichende
Rechtswissenschaft 59 (1957) 143; Hirsch, E.: Die Einfliisse und Wirkungen ausldndischen
Rechts auf das heutige tiirkische Recht, Zeitschrift fiir das Gesamte Handelsrecht und
Konkursrecht 116 (1954) 206.).



202 oGUZ AUHFD Y1l 2006

kugbakig1 goriilebilirligi Tiirk kanun koyucusu i¢in seciminde 6nemli rol
oynamisti. Aslinda bu bakis ac¢isinin dogrulugu, sadece Medeni Kanun’un
hakimin bogluk doldurmasini hilkme baglayan 1’inci maddesinin 1’inci
fikrasi diisiiniildiigiinde anlasilabilir*.

d) Son olarak ZGB (Code Civil Suisse, CCS) ve OR (Code des
Obligations, CO)’in fransizca versiyonlarinin se¢iminin, o donemlerde Tiirk
hukukgularinin biiyiik ¢ogunlugunun fransizcayr almancadan ¢ok daha iyi
bilmeleri, hatta bazi gen¢ hukukgularin Fransa’da 6grenim gormiis
olmalarindan kaynaklandigini belirtmek gerekir?.

2. iktibastan Sonraki Gelisim

Tiirkiye Avrupa’da yabanci bir hukukun farkli bir sosyal biinyede
basarili bir sekilde iktibasi, iktibas edilen yabanci kanun metninin yorumu,
sosyal gerceklikler dogrultusunda uygulanan gelenek ve goreneklerle, iktibas
edilen kanunun birbirini karsilikli olarak nasil etkiledigi ve iktibas edilen
kanunun yavag yavas kendi karakterine sahip olup, yeni bir hukuk haline
gelmesi konusunda tek 6rnektir. Zaman icerisinde Isvicre Medeni Hukuku,
Tiirkiye’de Isvicre hukuku olarak kalmamus, “Tiirk Medeni Hukuku” halini
almigtir. Bu durum, yabanci bir hukukun iktibasinin, yabanc tilkedeki hukuk
sisteminin, kanunlarin degil, hukuki diisiince tarzinin alinmasi, bagka bir
deyimle hukuki diisiincelerin, ideallerin ve anlayislarin alinmasidir®®. Bu
anlamda iktibasi, siiregelen bir sosyal prosediir olarak nitelendirmek
miimkiindiir”’.

Isvicre Medeni Kanunu’nun ve Borglar Kanunu'nun hemen ardindan
Ticaret Kanunu ve yargilama ve icra hukuklarina iligkin diger kanunlar da
yiiriirlige girdikten sonra, Tiirkiye bati hukuk ailesine girmis oldu. Ancak,
kanun koyucunun kabul ettigi hukukun, iilkenin ger¢ek hukuku olmas i¢in
biraz daha zaman ge¢mesi gerekiyordu®.

Sekli iktibastan sonra, Isvigre Medeni Kanunu'nun gercekten
uygulanmast ve Tiirk toplumuna uydurulmasi gerekiyordu. Kanunun
yiirtirliige girmesi ile, iktibas edilen soyut normlar y1giinin zamanla, kanun
koyucunun, Isvicre Medeni Kanunu’nun esnekligini kullanacak olan

* Schnitzer I (1961) 352-353; Pritsch, Zeitschrift fiir vergleichende Rechtswissenschaft 59
(1957) 144-145; Ayiter, F.: Das Rezeptionsproblem im Zeichen der Kulturhistorischen
Perspektive “Europa und das Romische Recht” und unter besonderer Beriicksichtigung der
Rezeption Wesreuropdischer Gesetzbiicher in der modernen Tiirkei, L’europa e il Dritto
Romano Studi in Memoria di Paolo Koschaker, Vol. II, Milano 1954.

» Jonas, JuS 4 (1987) 266; Hirsch, E. E.: Das Schweizerische Zivilgesetzbuch in der Tiirkei,
Schweizerische Juristen-Zeitung 50 (1954) 231.

* Hirsch, Schweizerische Juristen-Zeitung 50 (1954) 337; idem: Zeitschrift fiir das Gesamte
Handelsrecht und Konkursrecht 116 (1954) 202.

7 Hirsch, E.: Das Recht im sozialen Ordnungsgefiige, Beitriige zur Rechtssoziologie, Berlin
1966, 360 vd.

% Hirsch, Schweizerische Juristen-Zeitung 50 (1954) 232.
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hakimlerin ve teorinin yardimi ile ulusal hukuk haline gelmesi beklentisi
vardi. Ancak yabanci hukukun uygulanmasi sirasinda 6nemli zorluklarla
karsilagildi®.

Hantliz daha redaksiyon c¢aligmalar1 yapilirken ilk sorunlar ortaya
cikmaya baglamisti. Isvigre Medeni Kanunu'ndaki pek ¢ok kurumun Islam
hukukunda karsil181 yoktu. Bu nedenle tiirkcede teknik terimlerin bulunmasi
zorluk yaratiyordu. Terciime calismasi zaman darligi nedeniyle farkl:
kisilerce yapilmuig, her bir terciiman, Isvigre Medeni Kanunu’nun belli bir
boliimiinii terciime etmisti. Kullanilan teknik terimlerin daha sonra ele
aliarak, aralarinda yeknesaklik saglanmasi i¢in zaman kalmamisti. Sorun,
ya karsilig1 olmayan teknik terimler i¢in yeni terimler bulunmasi ya da eski
terimlere yeni bir icerik kazandirilmasi yoluyla ¢oziilmeye calisildi. Terciime
hatalarinin yol actig1 belirsizlikler ise zaman igerisinde uygulayici
tarafindan, lafzi degil gai (anlamsal) yorum yapmak suretiyle giderildi™.

Yeni hukuk sisteminin yerlestirilmesi konusunda en o6nemli odev
teoriye ve hukuk egitimine diistii. Bu 6dev adim adim yerine getirildi’":
Halihazirda Isvicre Medeni Kanunu’nun terciime ¢alismalar1 ve daha sonra
parlamento goriismelerinin baslangicinda, Parlamento, Adalet Bakani’nin
Ankara’da bir “Hukuk Mektebi” kurma konusundaki emrini almisti.
Istanbul’da bulunan Hukuk Fakiiltesi’nden mezun olan sinirli sayidaki
hukukcunun, sadece Islam hukuku egitimi almis olmalari, yeni Medeni
Kanun’un uygulanmast konusunda endiseler doguruyordu. Bundan dolay1
Ankara ruhunu tastyan bir hukuk fakiiltesinin kurulmas: ¢cok ©nemli
bulundu. 5.11.1925 tarihinde acilan o zamanki adiyla “Ankara Hukuk
Mektebi”’nin ag¢ilisinda bir konugsma yapan Atatiirk, bugiin hald Ankara
Hukuk Fakiiltesi’nin girisinde mermere kazinmis olan su sozleri soyliiyordu:

“Cumhuriyetin miieyyidesi olarak bu biiyiik miiessesenin kiisadinda
hissettigim saadeti hic bir tesebbiiste duymadim’.

Bu arada diger Avrupa iilkeleri ile yogun bir bicimde hukukg¢u degisim
programlari diizenlendi®*. Uygulama Isvi¢re hukuk uygulamasinin kararlarini
izliyor, onemli kararlar tiirk¢eye tercime ediliyordu. Tiirk 6grencilerin
onemli bir kismi Isvigre iiniversitelerinde 6grenim gordii®. Onemli Isvigre
medeni hukuk serhleri defalarca tiirkceye ¢evrildi ve hakimlere, profesorlere
ve avukatlara, bazen {icretsiz, bazen de ¢ok diisiik bir ticretle sunuldu.

¥ Hirsch, Schweizerische Juristen-Zeitung 50 (1954) 337-346; idem, VgIRWiss 69 (1968)
182-222; Goren-Ataysoy, Z.: Die Fortbildung rezipierten Rechts, Ein amtlicher Vorentwurf
zu einem tiirkischen Rechts, Fiinfzig Jahre tiirkisches Zivilgesetzbuch, ZSchwR, 1976, 265-
266.

* Hirsch, Schweizerische Juristen-Zeitung 50 (1954) 338.

3! Hirsch, , ZSchwR 1976, 234 vd.

” Medeni Hukuk ve Roma Hukuku icin davet edilen Andreas B. Schwarz, Ticaret Hukuku
icin davet edilen Ernst Hirsch ve Roma Hukuku i¢in davet edilen Paul Koschaker, Istanbul
ve Ankara hukuk fakiiltelerinde yillarca ders veren ve yeni kusaklar yetistiren bu
profesorlerden sadece ti¢ tanesidir.

Schwarz, A.B.: Das Schweizerische Zivilgesetzbuch in der ausldndischen
Rechtsentwicklung, Ziirich 1950, 51.
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Onceleri hukuk uygulmas: konusundaki roliinii tam olarak
algilayamayan ve Tiirk Medeni Kanunu’nu lafzi olarak yorumlamakla,
serbest hukuk yaratma arasinda gidip gelen Yargitay, daha sonralari, Medeni
Kanun’un 1’inci maddesini uygulayarak bilin¢li bir gsekilde hukuk
yaratmistir*.

1926 tarihli Medeni Kanun’da 6zellikle sahsin hukuku, miras hukuku,
esya hukuku ve aile hukuku alanlarinda islam hukuku ile bagdagsmayan pek
cok hiikiim vardi®. Miras hukukunda yapilan bazi kanuna kars: hile ya da
muvazaali satiglar vb. diginda 1926 tarihli Medeni Kanun’un sorunsuz
uygulandig1 goriilmektedir. Ozellikle giindelik yasamdaki islemleri
diizenleyen bir kanun olan Borg¢lar Kanunu sorunsuz uygulanmigstir. Bu
arada en ¢ok sorun cikaran alanin aile hukuk oldugunu belirtmek gerekir®.
Islam hukukuna gore, evlenecek ciftin veya ailelerinin, sahitler huzurunda
sozlesmesel bir bicimde evlenme iradelerini agiklamalari, evliligin gegerli
bir bi¢cimde meydana gelmesi i¢in yeterliydi. Bu evlilik toreni sirasinda bir
imam ya da hocanin bulunmasi adettendi, ancak zorunlu degildi. 1926 tarihli
yeni Medeni Kanun medeni evliligi getirdiginde bile”’, Tiirkiye nin koylii ve
kiiclik burjuva halki, eski gelenekleri korumaya ve evliliklerini medeni degil,
dini gekilde yapmaya devam ettiler. Bunun en biiyiik nedeni, medeni
evlilikten sadece talak ile bosanmanin mevcut olmamasiydi®. Bu kez bu
evliliklerden dogan cocuklarin statiisii sorunu giindeme geldi. Halkin
anlayigina gore evlilik i¢i, Kanun’a gore evlilik dig1 olan bu ¢ocuklarin sayist
artinca, dini nikéh sonucu dogan cocuklarin sik sik ¢ikarilan 6zel kanunlarla
taninmalar1 ¢6ziimii bulundu®.

Tapu Sicili Sistemi zorluk ¢ikaran bir bagka konuydu, ciinkii tilkedeki
topraklarin kadastrosu yapilmamigt1®.

II1. 01.01.2002 Tarihli Yeni Medeni Kanun

Yeni Tiirk Medenl Kanunu, eski Medeni Kanun’un 75 yil
uygulanmasindan sonra ortaya ¢ikan sorun ve yeni ihtiyaclara ¢caga uygun
coziimler getirmeyi hedeflemistir.

Isvicre Medeni Kanunu’nun iktibasindan sonra hem Tirk hukuk
teorisyenleri, hem de Tiirk uygulamas: Isvigre ile cok siki bir baglanti
icerisinde olmuglardir. Bu baglantinin Tiirk ve Avrupa hukuk sistemi

* Schnitzer I (1961) 353.

> Goren-Ataysoy, ZSchwR 95 (1976) 267 vd.

% Schnitzer I (1961) 352.

7 Ansay, T.: Zur Eheschliessung nach tiirkischem Recht, Das Standesamt 27 (1974) 78-79.

# Pritsch, E.: Das Schweizerische Zivilgesetzbuch in der Tiirkei, Seine Rezeption und die
Frage seiner Bewihrung, Zeitschrift fiir vergleichende Rechtswissenschaft 59 (1957) 171.

¥ Arslan, R.: Die tiirkischen sog. “Amnestiegesetze” und das Verbot einer Anerkennung von
Ehebruchskindern in Artikel 292 tiirk. ZGB, Das Standesamt 29 (1976), 99 — 100.

“ Schnitzer I (1961) 352.
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arasinda bir koprii olusturdugunu soylemek yanlis olmaz. Genellikle
bilinmektedir ki, Alman Medeni Kanunu, 1svigre Medeni Kanunu, Fransiz
Medeni Kanunu ve Italyan Medeni Kanunu ve kita Avrupasi’ndaki pek ¢ok
medeni kanun, temelde ayni ilkelere, fus Commune’ye dayanirlar. Isvicre ile
oteden beri siliregelen siki baglanti sonucunda, yeni Medenl Kanun’un
hazirlanmas1 sirasinda da Isvigre hukukundaki gelismelere oncelik
verilmistir. Isvicre hukukundaki bu gelismelerde, biitiin kita Avrupasi hukuk
sistemlerindeki gelismeler de yansimasini bulmaktadir. Bu nedenle yeni
Tiirk Medeni Kanunu’'nda, 6rnegin evlilik mal rejimlerinde Isvicre modeli,
yani edinilmis mallara katilma rejimi alinmigtir. Bu mal rejimi,
Almanya’daki kazanc¢ ortakligi ile biiyiik benzerlikler gostermektedir
(Zugewinngemeinschafft).

Yeni Tiirk Medeni Kanunu, aile hukukunda edinilmis mallara katilma
rejimi disinda kadin ve erkek esitligini gozeten bir dizi yenilik getirmistir.
Bu yenilikler evlenme yasi, evlilikteki hak ve yikiimliliikler, evlilik
konutunun secilmesi, ebeveynlerin ¢ocuklar iizerindeki haklari, evlilik
birliginin yonetimi ve giderlere katilma, evlilik birliginin temsili, kadinin
soyadini se¢gme hakki vb. gibi konularda getirilmis bulunmaktadir.

Sonuc¢

Yukarida kisaca agiklanan Tiirk medeni hukukunun gelisim ¢izgisi, bu
hukukun, Tiirk ©6zel hukukunun, Avrupa 0©zel hukuku ile
uyumlagtiritlmasinda oynadigr biiyiik rolii gostermektedir. Bu caba 19.
yiizyilin baslarinda baglamustir. Isvicre Medeni Kanunu’nun iktibasiyla,
Tiirk 6zel hukuku, Avrupa hukuk ailesine, daha dar kapsamda Alman hukuk
cevresine dahil olmustur. Yeni Tiirk Medeni Kanunu da, Avrupa
hukuklarinda medeni hukuk alanindaki son gelismelerin izlenmesi amaciyla
hazirlanmigtir. Bu Medeni Kanun’un sosyal yasamda, 6zellikle mal rejimleri
gibi alanlarda bazi degisiklikler getirmesi beklenmektedir. Ayrica son
yillarda Tiirkiye’de 6zel hukuk alaninda pek ¢ok kanunun Avrupa hukukuna
uyum amaciyla c¢ikarildig1r gozlenmektedir. Eger Avrupa’da bir Avrupa
Medeni Kanunu hazirlanmasi igin gosterilen cabalar gelecekte olumlu sonug
verecek olursa, Tiirkiye boyle bir Medeni Kanun i¢in gerekli alt yapiya
sahiptir.



